
on tovnship, (seloR la circOnstance), trob
jours de poll pour y prendre et enregistrer 2

Heures dc a les voix des électeurs suivant la loi; et que
Vot°tion, durant ces trois jours de poll, la votatiOl 4

commencera à neuf heures de l'avant-midi
et finira à quatre heures de l'après-midi de C
chacun des dits jours.

Il sera nomm6 XVII. Et qu'il soit statué, que pour les s
"ca déPt fins de la votatioj- aucune élection suS

Porteurs pur dite, le ditoZicier-rapþorteur, par comMis-
temurle po. sion émanée sous son seing, et suivant la

formule F de la dite cédule, nommera un
député-ofEcier-rapporteur pour chaque pa-
roisse, township ou union de townships, 14
quartier, partie de paroisse on township,
(selon la circonstance), où un poll devra 16

Ils prUtcront être ouvert et tenu conformément & la loi ; .
so°t"®t, etc. et que chaque tel député-oüicier-zapporteur, 1,

avant d'agir comme tel, prftera et signera,
soit devant un juge de paix du comté ou du 20
district où il fait sa résidence, soit devant
le dit oliier-rapporteur,le serment numéro 22
trois de la dite cédule, de la prestation du-
quel serment il lui sera délivré par celui 24
qui le lui aura admiistr, et sous son seing,
un certificat suivant la formule G de la dite 26

PdnaRit6 pour cédule ; et toute personne ainsi nomméerefug do rem-
plir ce devoir. député-oficier-rapporteur, qui refusera d'ac- 28

cepter la dite commission, ou qui, après
l'avoir acceptée, refusera ou négligera soit 30
de prêter et signer le dit c3rment requis de
lui par le présent acte, ou de remplir les 32
devoirs de député-oficier-rapporteur, en-
courra, pour tel refus ou négligence, une 31
pénalité de £ du dit cours

Provimo dans actuel ; pourvu toujours, que l'ofeier-rap- 36
da, crtais porteur pour chaque comte ou riding dar
offiries de le Haut-Canada nomrnera, et il est requis 38località Érrnt
nommes d6- par le présent acte do nommer pour son

n député pour chaque tow-nship ou union de 40
townships dans lequel un poli sera ouvert
et tenu sui7at la loi, le grellier de town- 42
ship pour le temps d'alors du dit tonship
ou union de townships, et en cas d'absncc, 44
maladie ou décès du gref:er de tnship,
alors il nommera pour son dépnté comme 46
susdit, ài la place du di- g. erde Qsvmship,


